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Reuniones Anuales 
para la Preparación 
Ante Huracanes  
 

Estas reuniones están diseñadas para revisar 
el Plan de Preparación Ante Huracanes que 
salvaguarda al Aeropuerto Internacional de 
Miami, así como a los Aeropuertos de Aviación 
General 

– En enero se toman fotografías aéreas 
de todos los aeropuertos 

– El 1º de junio debe estar concluída la 
grabación de videos de todas las 
instalaciones 

– Se identifica la localización del Puesto 
de Mando 

– Se confirman los niveles de asignación 
de personal a utilizar durante y 
después de la tormenta 
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Temporada de 
Huracanes 

Junio 1º  

a  

Noviembre 30 

Comenzando en abril, se programan tres 
reuniones:   

Dos reuniones internas en abril 

Una reunión en mayo para todos los 
usuarios del aeropuerto 

http://www.miamidade.gov/hurricane/
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– Se advierte a los inquilinos y usuarios de 
los aeropuertos que deben prepararse 
para la temporada de huracanes y se les 
proveen los números de teléfono del 
Puesto de Mando 

 

– Se provee al personal una copia 
actualizada del Manual de Preparación 
Ante Huracanes para Empleados, el 
Manual de Procedimiento para 
Llamadas de Emergencia, y memoranda 
con los números de teléfonos del 
Puesto de Mando 

 

– Se revisa y actualiza la lista de Contacto 
de Empleados 

 

– Se revisa y actualiza el Manual para 
Huracanes y se publica en el sitio web 
del Aeropuerto Internacional de Miami 

 

 

Reuniones Anuales 
para la Preparación 
Ante Huracanes 
 

Todos los usuarios de los 

aeropuertos 

Personal del Departamento de 

Aviación 

Unidad de Rescate del Cuerpo de 

Bomberos del aeropuerto 

Policía del distrito del aeropuerto 

Oficina de Administración de 

Emergencias del condado 

Puerto Marítimo de Miami 

 CBP  

y  

TSA 

PARTICIPANTES EN LAS 
REUNIONES 
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– La División del Área de Operaciones Aéreas 

y la División de Propiedades conducen una 

Encuesta Annual de Áreas de Inquilinos en el 

Aeropuerto Internacional de Miami, así como 

en los Aeropuertos de Aviación General 

• Se identifican aeronaves desabilitadas – NO 

se permite que aeronaves varadas 

permanezcan en los aeropuertos 

– Se revisa la Lista de Notificación para Áreas 

en Construcción 

 

 

– Se hacen copias de reserva de todos los 
sistemas: 

• Black Box 

• CUTE 

• Sala Principal de Control Telefónico 

– Se distribuye memoranda del Plan de 
Preparación Ante Huracanes para 
ordenadores y archivos de datos 

 

 

Reuniones Anuales 
para la Preparación 
Ante Huracanes  
 

Inspección de Escombros 

Actualización de 
Telecomunicaciones 

http://www.pbase.com/airlinerphotos/airports_mia


• Se inspeccionan y reabastecen 
de combustible todos los 
generadores de electricidad del 
Aeropuerto Internacional de 
Miami, así como los de los 
Aeropuertos de Aviación General 
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Actualización de Paneles de 
Energía para Emergencias 

Reuniones Anuales 
para la Preparación 
Ante Huracanes 
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Zonas Seguras en el Aeropuerto Reuniones Anuales 
para la Preparación 
Ante Huracanes 
 

• Terminales D a la F, 2ª planta 

 Todas las puertas exteriores de vidrio 
fuera de las Zonas Seguras (1ª y 2ª 
planta) se cierran con llave para evitar su 
movimiento, y se colocan bolsas de 
arena en las puertas dentro de las Zonas 
Seguras (D – F) 

• Terminal D, 3ª planta 

 Áreas de Descanso – Se recibe a los 
familiares de empleados que prestan 
servicio durante la tormenta 

Pasajeros Varados 

EL AEROPUERTO NO ES UN 
ALBERGUE DE REFUGIO 

• Se coordina con MDTA el transporte a 
albergues de refugio 



• La División de Operaciones 
Comerciales: 

• Organiza el alojamiento en el hotel 
para empleados que presten 
servicio durante la tormenta 

 

• Asegura el servicio de suministro 
de alimentos 

    

• Encarga y almacena un suministro 
de agua embotellada 
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Hotel y Suministro de Agua y 
Alimentos 

Reuniones Anuales 
para la Preparación 
Ante Huracanes 
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Reuniones Anuales 
para la Preparación 
Ante Huracanes 
 

Junio 1º – Comienzo de la 
Temporada de Huracanes 
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Tareas 
Pre-Huracán 

– Activación del Puesto de Mando 

– Activación de los equipos 
Alpha/Bravo – Charlie/Delta 

– Ingeniería Ambiental 
• Canales:  Inspecciona el nivel del agua 

• Visita la Planta de almacenamiento y 

 suministro  de combustible 

– Preparación de Paquetes para 
Inspección 
• Equipos de seguridad 

• Agua/Primeros auxilios 

• Planos de instalaciones y planillas de 

 inspección 

• Papel y pluma 

• Linternas 

• Cámaras fotográficas 

• Disponibilidad del personal de 

 seguridad 

 

 



Limpieza del campo 
de vuelo y las pistas 
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Los equipos auxiliaries que 
no sean adecuadamente 
ubicados y asegurados 
pueden convertirse en 
proyectiles 



Limpieza del campo 
de vuelo y las pistas 
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Los equipos auxiliaries que 
no sean adecuadamente 
ubicados y asegurados 
pueden convertirse en 
proyectiles 



Asegurar los puentes de 
embarque a medida que 

los aviones vayan 
despegando 
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Puente de embarque (PLB) 
estacionado – Uso Normal – 

cabina frontal del puente 
extendida 



Asegurar los puentes de 
embarque a medida que 

los aviones vayan 
despegando 
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Puente de embarque (PLB) 
estacionado – Uso Normal – 

cabina frontal del puente 
extendida 

Puente de embarque 
(PLB) condiciones de 

huracán – puente bajado 
y posicionado a la 
extrema izquierda. 

Cabina frontal cerrada 



Asegurar los puentes de 
embarque a medida que 

los aviones vayan 
despegando 
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Puente de embarque 
(PLB) condiciones de 

huracán – puente bajado 
y posicionado a la 
extrema izquierda. 

Cabina frontal cerrada 
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Tareas 
Post-Huracán 

– Desactivación del Puesto de 
Mando 

– Despliegue del Equipo de 
Valoración de Daños 

– Desarrollo preliminar de 
condiciones de valoración de 
daños 

• Condiciones y/o estructuras 
dañadas o que ofrezcan riesgo 
para su utilización 

• Recursos adicionales necesarios 
para la valoración de daños 

• Identificación de limpieza de 
áreas de operación esencial 

– Preparación del Reporte 
Detallado de la inspección 

 


